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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 10. aprila 1992

o veterinarnych podmienkach a o veterinirnom osvedcovani pre
docasny vstup registrovanych koni

(92/260/EHS)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho hospodarskeho spolo-
Censtva,

so zretelom na smernicu Rady 90/426/EHS z 26. jina 1990 o veterinar-
nych podmienkach, ktorymi sa riadi premiestiiovanie a dovoz zvierat
konovitych z tretich krajin ('), naposledy zmeneni a doplnenu smer-
nicou 92/130/EHS (?), najmi na jej ¢lanky 15 pism. a) a 16,

kedze rozhodnutim Rady 79/542/EHS (3), naposledy zmenenym
a doplnenym rozhodnutim Komisie 92/162/EHS (%), bol najmi vytvo-
reny zoznam tretich krajin, z ktorych clenské Staty povoluju dovozy
zvierat konovitych;

ked'Ze je taktiez nevyhnutné zohladnit’ regionalizaciu urcitych tretich
krajin, ktora je predmetom rozhodnutia Komisie 92/160/EHS (°), zmene-
ného a doplneného rozhodnutim 92/161/EHS (%);

ked’Ze existencia rovnakych zdravotnych situdcii medzi urcitymi tretimi
krajinami opraviiuje vytvorenie niekol’kych zdravotnych zén pre dovoz
zvierat konovitych;

ked'Zze rozne kategdrie koni maji svoje vlastné charakteristické rysy
a ich dovozy sa povoluji na rozne ucely; kedze nasledne sa musia
stanovit’ osobitné veterinarne podmienky pre docasny vstup registrova-
nych koni;

ked'Zze vzhladom na existenciu roznych zdravotnych situacii je nevyh-
nutné zaviest niekolko veterindrnych osvedceni na ucely docasného
vstupu registrovanych koni;

ked'ze toto rozhodnutie sa musi znovu preskimat’ do 31. decembra
1992;

Ked'ze opatrenia uvedené v tomto rozhodnuti su v sulade so stanovi-
skom Staleho veterinarneho vyboru,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clénok 1

Bez toho, aby tym bolo dotknuté rozhodnutie 92/160/EHS, ¢lenské Staty
povolia docasny vstup registrovanych koni:

— pochadzajucich z tretich krajin uvedenych v prilohe I,

_ES L 224, 18.8.1990, s. 42.
. ES L 47, 22.2.1992, s. 26.
. ES L 146, 14.6.1979, s. 15.
.ES L 71, 18.3.1992, s. 30.
.ES L 71, 18.3.1992, s. 27.
.ES L 71, 18.3.1992, s. 29.
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— splnajucich poZiadavky uvedené v jednom zo vzorov veterinarnych
osvedCeni v prilohe II.

Clanok 2

Toto rozhodnutie je adresované Clenskym Statom.
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v M24
PRILOHA I

Sanitarna skupina A (')

Svajgiarsko (CH), Gronsko (GL), Island (IS)

Sanitarna skupina B (')

Australia (AU), Bielorusko (BY), »M26 —————— <« Cierna Hora (ME),
Byvala juhoslovanska republika Macedonsko (?) (MK), Novy Zéland (NZ),
Srbsko (RS), Rusko () (RU), Ukrajina (UA)

VY M28
Sanitarna skupina C (')

Kanada (CA), Cina (}) (CN), Hong Kong (HK), India () (IN), Japonsko (JP),
Korejska republika (KR), Macao (MO), Malajzia (polostrov) (MY),
Singapur (SG), Thajsko (TH), Spojené staty americké (US)

VY M30
Sanitarna skupina D (')
érgentina (AR), Barbados (BB), Bermudy (BM), Bolivia (BO), Brazilia (}) (BR),
Cile (CL), Kostarika ®) (CR), Kuba (CU), Jamajka (JM), Mexiko (}) (MX),
Peru (°) (PE), Paraguaj (PY), Uruguaj (UY)
VY M24

Sanitirna skupina E (')

Spojené  arabské emiraty (AE), Bahrajn (BH), Alzirsko (DZ),
»M25 ——— <« Izrael (IL), Jorddnsko (JO), Kuvajt (KW),
Libanon (LB), Libya (LY), Maroko (MA), Oman (OM), Katar (QA), Saudska
Arabia (}) (SA), Syria (SY), Tunisko (TN), Turecko (}) (TR)

Sanitirna skupina F (')

Juzna Afrika (%) (ZA)

(') Sanitarna skupina, ako je uvedend v stipci 5 prilohy I k rozhodnutiu 2004/211/ES. Tretie
krajiny, ich uzemia alebo Casti zaradené do uvedenej sanitarnej skupiny pouzivaju vete-
rinarne osvedCenie s rovnakym pismenom uvedené v prilohe II k tomuto rozhodnutiu.

(?) Docasny kod, ktory nema vplyv na koneény nazov krajiny, ktory bude priradeny po
ukonéeni rokovani v sucasnosti prebiehajucich na pode Organizacie Spojenych narodov.

() Cast’ tretej krajiny alebo tizemie v sulade s &lankom 13 ods. 2 pism. a) smernice
90/426/EHS, ako sa uvadza v stipcoch 3 a 4 prilohy I k rozhodnutiu 2004/211/ES.
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PRILOHA II

Veterinarne osvedenie pre docasny vstup registrovanych koni

krajin zadelenych do skupiny A.

Veterinarne osvedCenie pre doCasny vstup registrovanych koni
krajin zadelenych do skupiny B.

Veterinarne osvedéenie pre docasny vstup registrovanych koni
krajin zadelenych do skupiny C.

. Veterinarne osvedCenie pre docasny vstup registrovanych koni

krajin zadelenych do skupiny D.

Veterinarne osvedéenie pre docasny vstup registrovanych koni
krajin zadelenych do skupiny E.

z

z

z

z

z

tretich

tretich

tretich

tretich

tretich

Veterinarne osvedcenie pre docasny vstup koni registrovanych v tretich kraji-

nach vymenovanych v skupine F.
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+ VETERINARNE OSVEDCENIE «

»? na do¢asny vstup registrovanych koni do Eurépskej iinie na obdobie kratiie ako 90 dni v silade s rozhodnutim
2004/211/ES. «

C. osvedéenia:

Tretia krajina odoslania (1) :

Zodpovedné ministerstvo:

. Identifikdcia kofia

(a) Cislo identifika¢ného dokladu (pasu):
(b) Potvrdil

(ndzov prisludného orgénu)

I. Pdvodamiesto uréenia kofia

Ko bude odoslany z:
(miesto v§vozu)
do:
(€lensky 3tdt a miesto urcenia)
Meno a adresa odosielatela:
Meno a adresa prijemcu:

M. Udaje o zdravotnom stave
Ja, dolupodpisany, potvrdzujem, Ze vyssie popisany ko vyhovuje nasledujicim poZiadavkdm:
(a) pochddza z krajiny, kde sa nasledovné choroby musia povinne hldsit: africky mor koni, Zrebcia ndkaza, soplavka,
encefalomyelitida koni (vSetky druhy vritane VEE), infek¢énd anémia, vezikuldrna stomatitida, besnota, antrax.
(b) bol dnes vysetreny a nevykazuje Ziadne klinické priznaky choroby (3.
(¢) nie je uréeny na zabitie v rdmci ndrodného programu eradikdcie ndkazlivych alebo infekénych chorob.
(d) v priebehu poslednych 40 dni bezprostredne predchddzajiicich vyvozu sa trvalo zdrZiaval v chovoch pod veterindrnym
dozorom v:
— krajine odoslania,
ajalebo
— enskych stitoch spolocenstva,
ajalebo
®

» — Spojené arabské emirity, Austrdlia, Bielorusko, Kanada, Svajéiarsko, Groénsko, Hongkong, Island, Japonsko,
Kérejskd republika, Cierna Hora, byvald Juhoslovanské republika Macedénsko, Makao, Malajzia (polostrov),
Nérsko, Novy Zéland, Srbsko, Rusko (1), Singapur, Thajsko, Ukrajina, Spojené $tity americké. «

Ak bol premiestneny do krajiny odoslania z krajiny uvedenej v tretej zardzke, tak bol dovezeny s minimélne rovnakymi
veterindrnymi poziadavkami ako keby bol kéi dovezeny priamo do Eurépskeho spologenstva.

() nepochddza z tizemia alebo v pripadoch tradnej regionalizicie v siilade s prdvnymi predpismi EHS, z &asti izemia
tretej krajiny, v ktorej:

(i) bol zaznamenany vyskyt Venezuelskej encefalomyelitidy koni pocas poslednych dvoch rokov;
(i) bol zaznamenany vyskyt Zreblej ndkazy pocas poslednych Siestich mesiacov;

(iii) bol zaznamenany vyskyt soplavky pocas poslednych Siestich mesiacov;

>0 M2
> M24
» 3 M27
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v.

(€]

(iv) bol zaznamenany vyskyt vezikuladrnej stomatitidy poc¢as poslednych Siestich mesiacov (3),
alebo

zviera bolo vySetrené virus-neutralizacnym testom na vezikuldrnu stomatitidu dfa:
pred vyvozom, s negativnym vysledkom v 1z 12 (3) (%)

(%), v ¢ase 10 dni

»® (v) v pripade nekastrovaného samca starSieho ako 180 dni bud’ virusova arteritida koni nebola Gradne zaznamenana

za poslednych 6 mesiacov (%),

alebo

— zviera bolo vy3etrené (*) prostrednictvom krvnej vzorky odobratej po¢as 21 dni pred vyvozom dia...(*)
virus neutralizanym testom na virusovu arteritidu koni s negativnym vysledkom v riedeni 1 : 4,
alebo
podiel jeho celého semena odobratého pocas 21 dni pred vyvozom dia...(°) bol vysetreny virus izola¢nym
testom na virusovu arteritidu koni s negativnym vysledkom (?), (*);

alebo

— zviera bolo vakcinované diia... (°) proti virusovej arteritide koni pod uradnym veterinarnym dozorom
vakcinou schvalenou prisluinym organom podl'a nasledujuceho programu pre avodna vakcinaciu a bolo
revakcinované v pravidelnych intervaloch (%), (*).

2
»@alebo

— zvieratu sa docasne povoli vstup na tzemie Eurdpskej tinie v stlade s vykonavacim rozhodnutim Komisie
2014/440/EU (%). «

Programy pre avodna vakcinaciu proti virusovej arteritide koni:

Navod: Pre&iarknite vakcinatné programy, ktoré sa neuplatiiuji na zviera opisané vyssie.

(a) Vakcinacia bola vykonana v den odberu vzorky krvi, ktora bola potom negativna virus neutralizanym
testom v riedeni 1 : 4, alebo

(b) vakcinacia bola vykonana pocas obdobia izolacie nie dlh§om ako 15 dni pod aradnym veterinarnym
dozorom, ktoré zacalo v den odberu vzorky krvi, ktora bola vySetrena pocas tohto obdobia s negativnym
vysledkom virus neutraliza¢ného testu v riedeni 1 : 4, alebo

(c) vakcinacia bola vykonana, ked’ bolo zviera staré 180 aZ 270 dni po&as obdobia izolacie pod uradnym
veterinarnym dozorom. Pogas obdobia izolacie dve vzorky krvi odobraté v rozmedzi najmenej 10 dni mali
rovnaky alebo klesajaci titer protilatok vo virus neutralizatnom teste na virusovu arteritidu koni. «

(0 nepochddza z tizemia alebo z Casti Gizemia tretej krajiny povaZovanej v stilade s pravnymi predpismi EHS za infikovanii
africkym morom koni.
— nebol vakcinovany proti africkému moru koni (3).
— bol vakcinovany proti africkému moru koni dfia «.....ccceeeeeeees ) ®e).
(@ nepochddza z chovu ktory bol predmetom zdkazu z dévodov zdravia zvierat a ani neprisiel do styku so zvieratami
konovitymi z chovuy, ktory bol predmetom zikazu z dévodov zdravia zvierat:
(i) pocas 3iestich mesiacov v pripade encefalomyelitidy koni, poéinajic dfiom, kedy boli zvieratd kofiovité trpiace
danou chorobou zabité;
(ii) v pripade infekénej anémie koni aZ do datumu, kedy boli infikované zvieratd zabité, zvySné zvieratd vykazali
negativnu reakciu na dva Cogginsove testy vykonané s asovym odstupom troch mesiacov;
(iii) pocas Siestich mesiacov v pripade vezikuldrnej stomatitidy;
(iv) pocas jedného mesiaca od posledného zaznamenaného pripadu v pripade besnoty;
(v) pocas 15 dni od posledného zaznamenaného pripadu v pripade antraxu,
alebo
ak v3etky zvieratd druhov vnimavych na chorobu umiestnené v chove boli zabité a priestory vydezinfikované, doba
zakazu je 30 dni, pocinajic diiom, kedy boli zvieratd zniené a priestory vydezinfikované, s vynimkou pripadu
antraxu, ked doba zdkazu trva 15 dni.
(h) podla svojich najlepsich vedomosti neprisiel do kontaktu so zvieratom kofiovitym trpiacim infek&énou alebo ndkazlivou
chorobou v priebehu 15 dni pred tymto vyhlisenim.
Maém pi é vyhldsenie podpisané vlastnikom alebo jeho zadstupcom (3), v ktorom sa uvadza, Ze:

kon bude zaslany priamo z miesta odoslania do miesta uréenia bez toho, aby prisiel do styku s inymi zvieratami
kotiovitymi, ktoré nesprevadza takéto osved&enie, vo vozidle vopred vycistenom a vydezinfikovanom dezinfek&énym
prostriedkom tiradne uznanym v krajine odoslania,

podmienky uvedené v bode 111 d) st splnené,

tento kon sa md v diioch 23. augusta az 7. septembra 2014 zdcastnif najmenej jednej zo stfaznych disciplin FEI v rdmci
Svetovych jazdeckych hier vo francizskej Normandii,

boli prijaté opatrenia na odvoz tohto kofia z tizemia Eurépskej tinie thned po skonceni Svetovych jazdeckych hier dia ...
(doplfite ddtum) cez miesto vystupu ... (dopliite ndzov miesta vystup),

tento ko nie je pocas svojho pobytu na tizemi Eurépskej tinie kratSom ako 90 dni urceny na plemenitbu ani odber spermy. <

» 1 M6
>0 M29
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VYHLASENIE

Ja, dolupodpisany,

hlasi [vlastnik alebo zdstupca () vyssie popisaného kofia]
vyhlasujem:

1. koi sa bude zdrZiavat v Eur6pskom spolocenstve po dobu nie dlhsiu ako 90 dni;
2. sthlasim s vyhldsenim uvedenym v odseku IV;

3. tento koti sa bud zdrZiaval v .......eeeeeeeeevesnenenns (vyvaZajiica krajina) od narodenia alebo vstipil do
(vyvazajica krajina) dfia .......ceemeneeens () 6).

»®4.  pocas 90 dni pobytu na tizemi Eurépskej tnie bude tento kon mimo stifaze ustajneny v tychto miestach vo Franctizsku (dopliite
miesto vo Franciizsku alebo uvedte ,neopusti miesta podujatia vo Franciizsku):

(miesto, détum) (podpis)

V.  OsvedCenie plati 10 dni. V pripade lodnej prepravy sa tito doba predlZuje o ¢as plavby.

Détum Miesto Petiatka a podpis tiradného veterindrneho lekéra

Meno palickovymi velkymi pismenami a funkcia

VL. Ditum a miesto vstupu na izemie spolocenstva:

(Petiatka a podpis tiradného veterindrneho lekdra)

Détum vyvozu:

VIL. V pripade, Ze koti sa ndsledne premiestiiuje z lenského tatu uvedeného v bode II do iného ¢lenského Stitu, tak dobu
platnosti osvedGenia musi tiradny veterinirny lekdr Elenského titu odoslania predfi o daliich 10 dni. Celkovd doba
pobytu na tzemi spolocenstva nesmie byt dlhsia ako 90 dni.

> M29
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Ja, dolupodpisany som dnes kofia vy3etril a potvrdzujem %e splia podmienky smernice 90/426/EHS, a najmi poziadavky
uvedené v bode Il pism. (b), (c), (g) a (h) tohto osvedZenia.

Détum Miesto Miesto Petiatka a podpis tiradného
vySetrenia vySetrenia urenia veterindrneho lekdra

Meno pali¢kovymi velkymi pismenami a funkcia

(") Alebo &ast Gizemia v stilade s €linkom 13 ods. 2 smernice rady 90/426/EHS.

() Osvedéenie musi byt vydané v defi naklidky zvierata uréeného na odoslanie do clenského 3tatu urcenia alebo posledny pracovny defi pred
naloZenim a sprevidzané identifikacnjm dokladom (pasom) po dobu pobytu v spolocenstve.

%) Nehodiace sa preciarknite.

0)

(%) Vykonandé skiiska y), jej (ich) vysledky a vakcindcia boli zapisané do identifikatného dokladu (pasu).
(%) Vlozte détum.

(

@@ U. v. EU L 200, 9.7.2014, 5. 15. «

>

>0 M29
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»" VETERINARNE OSVEDCENIE «

»” na docasny vstup registrovanych koni do Eurépskej tnie na obdobie kratsie ako 90 dni v silade
s rozhodnutim 2004/211/ES «

C. osvedcenia:

Tretia krajina odoslania (')

Zodpovedné ministerstvo:

L Identifikdcia kofia

(a) Cislo identifikacného dokladu (pasu):

(b) Potvrdil

(ndzov prisluiného organu)

1.  Pdvod a miesto urlenia kofia

Ko bude poslany z:

(miesto vyvozu)

do:

(¢lensky stt a miesto urcenia)

Meno a adresa odosiel

Meno a adresa prijemcu:

M.  Udaje o zdravotnom stave
Ja, dolupodpisany, potvrdzujem, Ze vy3Sie popisany ko vyhovuje nasledujticim poziadavkdm:
(a) pochddza z krajiny, kde sa nasledovné choroby musia povinne hlésit: africky mor koni, Zreb¢ia ndkaza, soplavka,
encefalomyelitida koni (vSetky druhy vritane VEE), infekénd anémia, vezikuldrna stomatitida, besnota, antrax.
(b) bol dnes vySetreny a nevykazuje Ziadne klinické priznaky choroby (2).
() nie je ur€eny na zabitie v rimci ndrodného programu eradikicie nékazlivych alebo infekénych chorob.

(d) v priebehu poslednych 40 dni bezprostredne predchadzajicich vyvozu sa trvalo zdrziaval v chovoch pod veterinirnym
dozorom v:

— krajine odoslania,
ajalebo
— <&lenskych $tatoch spolocenstva,
ajalebo
>(3)— Spojené aral3ské emiraty, Australia, Bielorusko, Kanada, §vaj(‘:iarsko, Gronsko, Hongkong, Island, Japonsko, Korejska
republika, Cierna Hora, byvala Juhoslovanska republika Macedonsko, Makao, Malajzia (polostrov), Norsko, Novy
Zéland, Srbsko, Rusko ('), Singapur, Thajsko, Ukrajina, Spojené Staty americké. «

Ak bol premiestneny do krajiny odoslania z krajiny uvedenej v tretej zarazke, tak bol dovezeny s minimalne rovnakymi
veterindrnymi poZiadavkami ako keby bol koti dovezeny priamo do Eurépskeho spolocenstva.
(¢) nepochéddza z Gizemia alebo v pripadoch tiradnej regionalizicie v stlade s pravnymi predpismi EHS, z Casti Gzemia tretej
krajiny v ktorej:
(i) bol zaznamenany vyskyt Venezuelskej encefalomyelitidy koni pocas poslednych dvoch rokov;
(i) bol zaznamenany vyskyt Zreb&ej ndkazy pocas poslednych Siestich mesiacov;

(i) bol zaznamenany vyskyt soplavky pocas poslednych Siestich mesiacov;

> M23
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(iv) bol zaznamenany vyskyt vezikuldrnej stomatitidy pocas poslednych siestich mesiacov (3),
alebo

zviera bolo vySetrené virus-neutralizaénym testom na vezikuldrnu stomatitidu dfia: .....cccceeveeueeene (%) , v ase 10 dni
pred vyvozom, s negativnym vysledkom v 1z 12 (3) (*);

»" (v) v pripade nekastrovaného samca starSieho ako 180 dni bud’ virusova arteritida koni nebola Gradne zaznamenana

®

®)

I

@

za poslednych 6 mesiacov (%),
alebo

— zviera bolo vyS§etrené (%) prostrednictvom krvnej vzorky odobratej pocas 21 dni pred vyvozom dna...(%)
virus neutralizaénym testom na virusovu arteritidu koni s negativnym vysledkom v riedeni 1 : 4,

alebo
podiel jeho celého semena odobratého pocas 21 dni pred vyvozom dia...(°) bol vySetreny virus izolatnym
testom na virusovu arteritidu koni s negativnym vysledkom (*), (*);

alebo

— zviera bolo vakcinované dia... (°) proti virusovej arteritide koni pod uradnym veterinarnym dozorom
vakcinou schvalenou prisluinym organom podla nasledujuceho programu pre avodnu vakcinaciu a bolo
revakcinované v pravidelnych intervaloch (3), ().

»@ alebo

— zvieratu sa docasne povol{ vstup na tizemie Eurépskej tinie v stilade s vykonédvacim rozhodnutim Komisie 2014/440/EU
) «
Programy pre iivodnu vakcinaciu proti virusovej arteritide koni:
Navod: Prediarknite vakcinadné programy, ktoré sa neuplatiiuja na zviera opisané vyssie.
(a) Vakcinacia bola vykonana v den odberu vzorky krvi, ktora bola potom negativna virus neutralizacnym
testom v riedeni 1 : 4, alebo

(b) vakcinacia bola vykonana po&as obdobia izol4cie nie dlh§om ako 15 dni pod uradnym veterinarnym
dozorom, ktoré zacalo v den odberu vzorky krvi, ktora bola vySetrena pocas tohto obdobia s negativnym
vysledkom virus neutraliza¢ného testu v riedeni 1 : 4, alebo

(¢) vakcinacia bola vykonana, ked’ bolo zviera staré 180 az 270 dni po&as obdobia izolacie pod aradnym
veterinarnym dozorom. Pocas obdobia izolacie dve vzorky krvi odobraté v rozmedzi najmenej 10 dni mali
rovnaky alebo klesajuci titer protilatok vo virus neutralizanom teste na virusovu arteritidu koni. «

nepochédza z tizemia alebo z Casti tizemia tretej krajiny povaZovanej v stilade s pravnymi predpismi EHS za infikovani
africkym morom koni.

— nebol vakcinovany proti africkému moru koni (3).

) () ¢)-

nepochddza z chovu ktory bol predmetom zdkazu z dovodov zdravia zvierat a ani neprisiel do styku so zvieratami
konovitymi z chovu, ktory bol predmetom zikazu z déovodov zdravia zvierat:

— bol vakcinovany proti africkému moru koni dfia

(i) pocas Siestich mesiacov v pripade encefalomyelitidy koni, po¢inajic diiom, kedy boli zvieratd kofiovité trpiace
danou chorobou zabité;

(i) v pripade infek&nej anémie koni a% do ddtumu, kedy boli infikované zvieratd zabité, zvy3né zvieratd vykdazali
negativnu reakciu na dva Cogginsove testy vykonané s Casovym odstupom troch mesiacov;

(iii) pocas Jiestich mesiacov v pripade vezikuldrnej stomatitidy;
(iv) pocas jedného mesiaca od posledného zaznamenaného pripadu v pripade besnoty;

(v) pocas 15 dni od posledného zaznamenaného pripadu v pripade antraxu,
alebo
ak v3etky zvieratd druhov vnimavych na chorobu umiestnené v chove boli zabité a priestory vydezinfikované, doba
zdkazu je 30 dni, pocinajic dfiom, kedy boli zvieratd znicené a priestory vydezinfikované, s vynimkou pripadu
antraxu, ked doba zdkazu trvd 15 dni.
podla svojich najlepsich vedomosti neprisiel do kontaktu so zvieratom kofiovitym trpiacim infekénou alebo nékazlivou
chorobou v priebehu 15 dni pred tymto vyhldsenim.

bol podrobeny Cogginsovmu testu na infek&ntd anémiu koni diia . (%), v Case 3 mesiace pred vyvozom, s

negativnym vysledkom (4).

[V. Mim pisomné vyhldsenie podpisané vlastnikom alebo jeho zdstupcom (3), v ktorom sa uvadza:

o

ko bude zaslany priamo z miesta odoslania do miesta uréenia bez toho, aby prisiel do styku s inymi zvieratami
kotiovitymi, ktoré nesprevadza takéto osvedenie, vo vozidle vopred vy&istenom a vydezinfikovanom dezinfek&nym
prostriedkom tradne uznanym v krajine odoslania,

podmienky uvedené v bode Il pism. d) si1 splnené,

tento kon sa md v dnoch 23. augusta az 7. septembra 2014 zicastnif najmenej jednej zo stfaznych disciplin FEI v rdmci
Svetovych jazdeckych hier vo franciizskej Normandii,

boli prijaté opatrenia na odvoz tohto koiia z tizemia Eurépskej tinie ihned po skonceni Svetovych jazdeckych hier diia ... (dopliite
ddtum) cez miesto vystupu ... (dopliite ndzov miesta vystupu);

tento kon nie je pocas svojho pobytu na dzemi Eurépskej Gnie kratSom ako 90 dnf urceny na plemenitbu ani odber spermy.

» 0 M6
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VYHLASENIE

Ja, dolupodpisany,

Alasu [Vlastnik alebo zastupca () vyssie popisaného kofia]
vyhlasujem, Ze:

1. ko sabude zdrZiavat v Eurépskom spologenstve pocas obdobia nepresahujiiceho 90 dni;
2. sdhlasim s vyhldsenim uvedenym v odseku IV;

3. tento kon sa bud zdriaval v .
(vyvézajica krajina) dia ..

»® 4. pocas 90 dni pobytu na izemi Eurépskej tnie bude tento ko mimo sutaze ustajneny v tychto miestach vo Francuzsku

(dopliite miesto vo Franctizsku alebo uved'te.neopusti miesta podujatia vo Franctzsku®):

(miesto, ddtum) (podpis)

V. Osvedienie plati 10 dni. V pripade lodnej prepravy sa této doba predlzuje o as plavby.

Détum Miesto Peciatka a podpis tiradného veterinirneho lekéra

Meno palickovymi velkymi pismenami a funkcia

VI. Détum a miesto vstupu na tizemie spolocenstva:

(petiatka a podpis tiradného veterindrneho lekdra)

Détum vyvozu:

VIL. V pripade, Ze kofi sa nésledne premiestiiuje z ¢lenského $tétu uvedeného v bode II do iného &lenského $tatu, tak dobu
platnosti osvedtenia musi tiradny veterindrny lekédr lenského 3titu odoslania predfzit o dalsich 10 dni. Celkové doba
pobytu na tizemi spolo¢enstva nesmie byt dlhsia ako 90 dni.

>0 M29
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Ja, dolupodpisany som dnes kofia vy3etril a potvrdzujem Ze spliia podmienky smernice 90/426/EHS, a najmi poZiadavky
uvedené v bode Il pism. (b), (c), (g) a (h) tohto osvedcenia.

Datum Miesto Miesto Petiatka a podpis dradného
vysetrenia vy3etrenia uréenia veterinirneho lekdra

Meno pali¢kovymi velkymi pismenami a funkcia

(%) Alebo Zast izemia v siilade s €linkom 13 ods. 2 smernice rady 90426 EHS.
() Osvedcenie musi byt vydané v defi naklidky zvierata uréeného na odoslanie do &lenského Stitu urlenia alebo posledny pracovny deii pred
naloZenim a sprevidzané identifikaénym dokladom (pasom) po dobu pobytu v spolocenstve.

() Nehodiace sa preiarknite.
(%) Vykonand skuska y), jej (ich) vysledky a vakcinécia boli zapisané do identifikaéného dokladu (pasu).
(%) Vlozte ddtum.

»® (6 U. v. EU L 200, 9.7.2014, 5. 15. <
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»" VETERINARNE OSVEDCENIE «

»? na do¢asny vstup registrovanych koni do Eurépskej tinie na obdobie kratsie ako 90 dni v stlade
s rozhodnutim 2004/211/ES «

Cislo osvedéenia:

Tretia krajina odoslania (1):

Zodpovedné ministerstvo:

L Identifikécia kofia
(a) Cislo identifika¢ného dokladu (pasu):

(b) Potvrdil

(ndzov prislusného orgénu)

1. Pdvod a miesto uréenia kofia

Ko bude poslany z:
(miesto vyvozu)
do:
(€lensky 3tét a miesto uréenia)
Meno a adresa odosielatel:
Meno a adresa prijemcu:

. Udaje o zdravotnom stave
Ja, dolupodpisany, potvrdzujem, Ze vyssie popisany kori vyhovuje nasledujiicim poziadavkdm:

(a)

pochédza z krajiny, kde sa nasledovné choroby musia povinne hlasit: africky mor koni, Zreb¢ia nékaza, soplavka,
encefalomyelitida koni (vSetky druhy vritane VEE), infek¢nd anémia, vezikuldrna stomatitida, besnota, antrax.

®
(c)

@

bol dnes vysetreny a nevykazuje Ziadne klinické priznaky choroby (2).

nie je uréeny na zabitie v rdmci ndrodného programu eradikécie nakazlivych alebo infekénych chorob.

v priebehu poslednych 40 dni bezprostredne predchddzajiicich vyvozu sa trvalo zdrziaval v chovoch pod veterindrnym
dozorom v:
— krajine odoslania,

ajalebo
— &enskych stétoch spolocenstva,

afalebo
3 x

» — Spojené arabské emiraty, Australia, Bielorusko, Kanada, Svaj¢iarsko, Gronsko, Hongkong, Island, Japonsko, Korejska
republika, Cierna Hora, byvala Juhoslovanska republika Macedonsko, Makao, Malajzia (polostrov), Norsko, Novy
Zéland, Srbsko, Rusko ("), Singapur, Thajsko, Ukrajina, Spojené Staty americké. <

Ak bol premiestneny do krajiny odoslania z krajiny uvedenej v tretej zardzke, tak bol dovezeny s minimélne rovnakymi
veterindrnymi poZiadavkami ako keby bol kéfi dovezeny priamo do Eurépskeho spolocenstva.

(€)

nepochédza z Gizemia alebo v pripadoch tradnej regionalizicie v stilade s prévnymi predpismi EHS, z Casti tizemia tretej
krajiny v ktorej:
(i) bol zaznamenany vyskyt Venezuelskej encefalomyelitidy koni pocas poslednych dvoch rokov;
(i) bol zaznamenany vyskyt Zrebéej ndkazy pocas poslednych Siestich mesiacov;
(iii) bol zaznamenany vyskyt soplavky pocas poslednych Siestich mesiacov;
(iv) bol zaznamenany vyskyt vezikuldrnej stomatitidy pocas poslednych Siestich mesiacov (%),
alebo

zviera bolo vySetrené virus-neutralizaénym testom na vezikuldrnu stomatitidu dda: ..
pred vyvozom, s negativnym vysledkom v 1z 12 () (4);

.. (}), v ¢ase 10 dni

>0 M14
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»? (v) v pripade nekastrovaného samca starSieho ako 180 dni bud’ virusova arteritida koni nebola iradne zaznamenana
za poslednych 6 mesiacov (%),

alebo

— zviera bolo vySetrené (*) prostrednictvom krvnej vzorky odobratej pocas 21 dni pred vyvozom dia...(°)
virus neutralizaénym testom na virusovu arteritidu koni s negativnym vysledkom v riedeni 1 : 4,

alebo

podiel jeho celého semena odobratého pocas 21 dni pred vyvozom dia...(°) bol vySetreny virus izolatnym
testom na virusovu arteritidu koni s negativnym vysledkom (%), (*);

alebo

— zviera bolo vakcinované diia... (°) proti virusovej arteritide koni pod uradnym veterinarnym dozorom
vakcinou schvélenou prislu$nym organom podla nasledujiceho programu pre ivodni vakcinaciu a bolo
revakcinované v pravidelnych intervaloch (%), (*).

»@ alebo
— zvieratu sa docasne povoli vstup na tzemie Eurdpskej tinie v stilade s vykonavacim rozhodnutim
Komisie 2014/440/EU(7). «
Programy pre uvodnu vakcinaciu proti virusovej arteritide koni:
Navod: Preciarknite vakcinaéné programy, ktoré sa neuplatiiuji na zviera opisané vyssie.
(a) Vakcinacia bola vykonana v deii odberu vzorky krvi, ktora bola potom negativna virus neutralizatnym
testom v riedent 1 : 4, alebo

(b) vakcinécia bola vykonana pocas obdobia izolacie nie dlh§om ako 15 dni pod uradnym veterinarnym
dozorom, ktoré zacalo v deii odberu vzorky krvi, ktora bola vySetrena pocas tohto obdobia s negativnym
vysledkom virus neutralizaéného testu v riedeni 1 : 4, alebo

(c) vakcinécia bola vykonana, ked’ bolo zviera staré 180 az 270 dni pocas obdobia izolacie pod uradnym
veterinarnym dozorom. Pogas obdobia izolacie dve vzorky krvi odobraté v rozmedzi najmenej 10 dni mali
rovnaky alebo klesajuci titer protilatok vo virus neutraliza¢nom teste na virusovi arteritidu koni. «

(f) nepochédza z tizemia alebo z Casti (izemia tretej krajiny povaZovanej v stilade s prévnymi predpismi EHS za infikovanii
africkym morom koni.

— nebol vakcinovany proti africkému moru koni (3).
— bol vakcinovany proti africkému moru koni dfia ..........ceeeeceunciunnee () (4 ¢).
(¢) nepochddza z chovu ktory bol predmetom zdkazu z veterindrnych dévodov a ani neprisiel do styku so zvieratami

kotiovitymi z chovu, ktory bol predmetom zikazu z veterinirnych dévodov:

() pocas Siestich mesiacov v pripade encefalomyelitidy koni, pocinajiic diom, kedy boli zvieratd kofiovité trpiace danou
chorobou zabité;

(i) v pripade infekénej anémie aZ do ddtumu, kedy boli infikované zvierata zabité, zvy$né zvieratd vykazali negativnu reakciu na
dva Cogginsove testy vykonané s asovym odstupom troch mesiacov;

(i

(@

(v) pocas 15 dni od posledného zaznamenaného pripadu v pripade antraxu,
alebo
ak vietky zvieratd druhov vnimavych na chorobu umiestnené v chove boli zabité a priestory vydezinfikované, doba
zdkazu je 30 dni, po&inajiic diiom kedy boli zvieratd zni¢ené a priestory vydezinfikované, s vynimkou pripadu
antraxu, ked doba zdkazu trvé 15 dni.

pocas Siestich mesiacov v pripade vezikuldrnej stomatitidy;

pocas jedného mesiaca od posledného zaznamenaného pripadu v pripade besnoty;

(h) podla svojich najlepsich vedomosti neprisiel do kontaktu so zvieratom kofiovitym trpiacim infekénou alebo ndkazlivou
chorobou v priebehu 15 dni pred tymto vyhlisenim.

() bol podrobeny Cogginsovmu testu na infekénd anémiu koni dfia ...eeeeereennnne (%), v ¢ase 3 mesiace pred vjvozom, s
negativnymi vysledkom (4).

() nebol vakcinovany proti venezuelskej encefalomyelitide koni pocas poslednych Siestich mesiacov (4).

(k) bud bol vakcinovany proti zipadnej a vjchodnej encefalomyelitide koni inaktivovanou vakcinou dfia .........cceoeee... ¢)
alebo japonskej B-encefalitide dfia .......eveveeueees (%), v Case 6 mesiacov pred vyvozom a najmenej 30 dni pred vyvozom (4),
alebo

bol podrobeny hemaglutinaénym inhibi¢nym testom na zdpadnii a vychodnd encefalomyelitidu koni pri dvoch
prileZitostiach s €asovym odstupom 21 dni medzi tymito dvomi testmi, z ktorych druhy sa musel vykonat pocas 10 dni
predchédzajicich odoslaniu dfia ........ccecuuee. () adiia .onereeienenne (%), bud' s negativnymi reakciami ak nebol
vakcinovany (%), alebo bez ndrastu po&tu protilétok, ak bol vakcinovany pred viac ako Siestimi mesiacmi (%) (6).

» 1 M6
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» (1) ak kon pochddza z Ciny (1) (%), Indie (1) () alebo Thajska (%), podrobil sa komplement-fixacnému testu na soplavku a zrebciu
nakazu a vysledky tohto testu st negativne pri zriedeni séra v pomere 1: 10 na vzorke krvi odobranej do desiatich dni pred

vyvozom, diia ... () (°). «

»® (m) neboli podrobené vakcindcii proti zépadonilskemu virusu (%), alebo

boli podrobené vakcinicii proti zipadonilskemu virusu inaktivovanou vakcinou prinajmensom pri dvoch
prilezitostiach vintervale od 21 do 42 dni, pri¢om posledna vakcindcia nebola vykonand neskor nez 30 dni pred
vyexpedovanim (3) () ). «

IV. Mam pisomné vyhldsenie podpisané vlastnikom alebo jeho zistupcom(3), v ktorom sa uvadza:

kéii bude zaslany priamo z miesta odoslania do miesta uréenia bez toho, aby prisiel do styku s inymi zvieratami
kofiovitymi, ktoré nesprevidza takéto osved&enie, vo vozidle vopred vy¢istenom a vydezinfikovanom dezinfekénym
prostriedkom tradne uznanym v krajine odoslania,

— podmienky uvedené v bode Il pism. d) st splnené,

»®— tento kon sa md v diioch 23. augusta az 7. septembra 2014 zicastnit najmenej jednej zo siifaznych disciplin FEI v rdmci
Svetovych jazdeckych hier vo franctizskej Normandii,

— boli prijaté opatrenia na odvoz tohto kofla z tizemia Eurépskej tnie ihned po skonceni Svetovych jazdeckych hier dna ...
(doplitte ddtum) cez miesto vystupu ... (dopliite ndzov miesta vystupu),

— tento ko nie je pocas svojho pobytu na tizemi Eur6pskej tnie kratSom ako 90 dni urceny na plemenitbu ani odber spermy. «

VYHLASENIE

Ja, dolupodpisany.

[vlastnik alebo zistupca () vysSie popisaného kofa]
vyhlasujem, Ze:

1. kéii sa bude zdrZiavat v Eurépskom spolo&enstve po dobu nie dlhsiu ako 90 dni;
2. sthlasim s vyhldsenim uvedenym v odseku IV;

3. tento kon sa bud zdrZiaval v (vyvéZajaca krajina) od narodenia alebo vstipil do
(vyvéZajica krajina) dita o) 6).

»@ 4. pocas 90 dni pobytu na tzemi Eurépskej tinie bude tento kon mimo sifaze ustajneny v tychto miestach vo Franctizsku
(dopliite miesto vo Franciizsku alebo uvedte ,neopusti miesta podujatia vo Franctizsku‘):

(Miesto, ddtum) (podpis)

V. Osvedcenie plati 10 dni. V pripade lodnej prepravy sa tito doba predlzuje o cas plavby.

Détum Miesto Pediatka a podpis tiradného veterinirneho lekdra

Meno palickovymi velkymi pismenami a funkcia

VI. Ddtum a miesto vstupu na tizemie spoloCenstva:

(Pcciatka a podpis tGradného veterindrncho lekéra)

Détum vyvozu:

VII. V pripade, Ze kon sa ndsledne premiestiiuje z lenského stitu uvedeného v bode 1I do iného ¢lenského 3tdtu, tak dobu
platnosti osved&enia musi predlZit Gradny veterinirny lekar &lenského 3titu odoslania o dal§ich 10 dni. Celkova doba
pobytu na tizemi spolo¢enstva nesmie byt dlhsia ako 90 dni.

> M28
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Ja, dolupodpisany som dnes kofia vy3etril a potvrdzujem Ze spliia podmienky smernice 90/426/EHS a najmi poziadavl
uvedené v bode Il pism. (b), (c) (g) a (h) tohto osvedenia.

Détum Miesto Miesto Petiatka a podpis tiradného
vySetrenia vy3etrenia urcenia veterindrneho lekéra

Meno palickovymi velkymi pismenami a funkcia

(") Alebo ¢ast izemia v siilade s ¢ldnkom 13 ods. 2 smernice rady 90/426/EHS.

(?) Osved¢enie musi byt vydané v defi naklidky zvierata uréeného na lanie do ¢lenského 3tdtu uréenia alebo posledny pracovny defi pre
loZenim a sprevéddzané identifikatnym dokladom (pas) po dobu pobytu v spolocenstve.
(?) Nehodiace sa pre&iarknite.
(%) Vykonané skiaskaly, jejfich vysledky a vakcinécia boli zapisané do identifikaéného dokladu (pas).
(%) Vlozte datum.
(%) Poziadavky tykajiice sa vakcinicie alebo vySetrovania na WEE a EEE sa vzfahujii iba na Kanadu a Spojené Stity americké, vakcindcia pro
japonskej B-encefalitide sa tyka iba »* Hongk J; ko, Kérejska republika, Macao, Malajzia (polostrov), Singapur, Thajsko « .

»@ () U.v.EUL200,9.7.2014, 5. 15. «
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-D-
»" VETERINARNE OSVEDCENIE «

» na doéasny vstup registrovanych koni do Eurdpskej inie na obdobie kratSie ako 90 dni v silade s
rozhodnutim 2004/211/ES. «

C. osvedcenia:

Tretia krajina odoslania (1):

Zodpovedné ministerstvo:

L Identifikicia kofia

(@) Cislo identifika¢ného dokladu (pasu):

() Potvrdil

(ndzov prislusného orgdnu)

1. Pdvod a miesto uréenia kofia

Koit bude poslany z:
(miesto vyvozu)
do:
(€lensky 3tat a miesto urcenia)
Meno a adresa odosielatela:
Meno a adresa prijemcu:

. Udaje o zdravotnom stave
Ja, dolupodpisany, potvrdzujem, Ze vys3ie popisany kot vyhovuje nasledujicim poziadavkam:

(a) pochidza z krajiny, kde sa nasledovné choroby musia povinne hldsit: africky mor koni, Zrebcia ndkaza, soplavka,
encefalomyelitida koni (vietky druhy vritane VEE), infekénd anémia, vezikuldrna stomatitida, besnota, antrax.

b

(c) nie je uréeny na zabitie v rdmci nérodného programu eradikécie ndkazlivych alebo infekénych choréb.

d

bol dnes vysetreny a nevykazuje Ziadne klinické priznaky choroby (2).

v priebehu poslednych 40 dni bezprostredne predchddzajiicich vjvozu sa trvalo zdrZiaval v chovoch pod veterinirnym
dozorom v:
— krajine odoslania,
afalebo
— lenskych stdtoch spolotenstva,
afalebo

}(3) — Spojené arabské emirdty, Austrdlia, Bielorusko, Kanada, §vajéiarsko, Grénsko, Hongl Island, J: !

P

Korejskd republika, Cierna Hora, byvali Juhoslovanski republika Macedénsko, Makao, Malajzi (polostrov),
Nérsko, Novy Zéland, Srbsko, Rusko ), Singapur, Thajsko, Ukrajina, Spojené $tity americké. «

Ak bol premiestneny do krajiny odoslania z krajiny uvedenej v tretej zardZke, tak bol dovezeny s minimélne rovnakymi
veterindrnymi poZiadavkami ako keby bol kéii dovezeny priamo do Eurdpskeho spologenstva.

(e) nepochddza z izemia alebo v pripadoch tradnej regionalizécie v stilade s prévnymi predpismi EHS, z &asti tizemia tretej
krajiny, v ktorej:
@) bol zaznamenany vyskyt Venezuelskej encefalomyelitidy koni poZas poslednych dvoch rokov;
(i) bol zaznamenany vyskyt ZrebZej ndkazy pocas poslednych Siestich mesiacov;
(iii) bol zaznamenany vyskyt soplavky pocas poslednych Siestich mesiacov;
(iv)  bol zaznamenany vyskyt vezikulirnej stomatitidy pocas poslednych Siestich mesiacov (%),
alebo

zviera bolo vySetrené virus-neutralizaénym testom na vezikuldrnu stomatitidu diia: ........eeeeeeveeee (%) , v Case 10 dni
pred vyvozom, s negativiiym vysledkom v 1z 12 (%) (4);

» O M17
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»® v) nar ovennavnte hest er et ukastreret handyr, som er over 180 dage, der enten ikke officielt er regi-

streret equin viral arteritis i de sidste seks méneder ()
@
eller

— en hlodpmvc fra dyrcl som er tagcl inden for de sidste 21 dage for udforsel den ... () er blevet
(*) ved en vir ve for equin viral arteritis med negativt resultat ved
en fortynding pé 1:4

eller

dyre(s fuldszd ved en prove udmget inden for de sidste 21 dage for udfersel den ... (*) er blevet
ved en virusi: for equin viral arteritis med negativt resuhat [Q10)]

eller

_ dyrel er vaccineret den ... (*) mod equin viral arteritis under officiel veterinzr kontrol med en
vaccme, der er godkend! af myndlghedeme, ihenhold til et af tre nedennvnte initialvaccina-

og er blevet r med 1 ige mellemrum (%) ()
»? alebo
— zvieratu sa dotasne povoli vstup na tzemie Europskej tnie v's tlade s vykonavacim rozhodnutim Komisie
2014/440/EU(°). <
P for initial ination mod equin viral arteritis:

NB: De vaccinationsprogrammer, der ikke gelder for ovennavnte dyr, overstreges.

a) Vaccinationen fandt sted og samme dag blev der taget en blodprave, som viste sig negativ i en
virusneutralisationspreve ved en fortynding pé 1:4.

b) Vaccinati fandt sted i en isolati iode pa hajst 15 dage under officiel veterinzr kontrol,
der begyndte den dag, hvor der blev taget en blodpreve, som i den periode blev undersogt ved
en virusneutralisationsprove med negativt resultat ved en fortynding pé 1:4.

©) Vaccinationen fandt sted, da dyret var mellem 180 og 270 dage, i en isolationsperiode under
officiel veterinzr kontrol. 1 isolationsperioden viste to blodprever taget med mindst ti dages
mellemrum en stabil eller faldende antistoftiter i en virusneutralisationspreve for equin viral
arteritis «

f) den Kk ikke fra et tredjeland: ide eller fra en del af et tredjelands omride, der efter EF-
retten betragtes som smittet med hestepest, og

— den er ikke blevet vaccineret mod hestepest (°)

eller
— den er blevet i mod h den [SIVIG]

g) den kommer ikke fra en bedrift, for hvilken der af dyresundhedsmaessige grunde galder et forbud, og
den har ikke varet i kontakt med enhovede dyr pd en bedrift, for hvilken der af dyresundhedsmaes-
sige grunde gelder et forbud :

i) i tilfelde af equin phal litis, i seks maneder efter'den dato, hvor det angrebne dyr er
fjernet

ii) i tilfeelde af infekties anemi, i tilstrekkelig lang tid til, at de resterende dyr efter den dato, hvor

de angrebne dyr er fjernet, har reageret negativt pa to Coggins-tests foretaget med tre mineders
interval

i tilfelde af vesikul itis, i seks mineder efter det sidste sygdomstilflde

iv) i tilfzlde af rabies, i en maned efter det sidste sygdomstilfeelde

v) i tilfelde af miltbrand, i 15 dage efter det sidste sygdomstilfelde, eller
i tilfeelde, hvor alle dyr af modtagelige arter pa bedriften er blevet slagtet eller aflivet og lokalerne
desinficeret, i 30 dage efter den dato, hvor dyrenc er fjemcl eller lokalerne desinficeret, undtagen
i tilfelde af miltbrand, for hvis vedk f ddet gelder i 15 dage

h) den har, si vidt mig bekendt, ikke veret i kontakt med enhovede dyr, der er angrebet af smitsom
sygdom eller infektion, i de sidste 15 dage

i) den er blevet underkastet en Coggins-test for i ies anemi den (%) inden for de sidste
tre mineder for udferslen med negativt resultat (%)

j) den er ikke i mod lansk equin phal litis inden for de sidste seks
méneder (%)

k) — den er enten vaccineret mod western og eastern equin hal litis med inak vaccine
.. (%) i lobet af de sidste seks mineder og inden for de sidste 30 dage for udferslen (%)

ellcr

— er blevet enh for western og eastern equin encephalomyelitis
ved to lejligheder med et interval pﬁ 21 dage mellem de to prover, idet den anden prove skal
vaere foretaget inden for de sidste ti dage forud for afsendelsen, den ..

... (%), enten med negative reaktioner, hvis hesten ikke er vaccineret (’
oget antistoftal, hvis det er over seks miéneder siden, at hesten er vaccineret ().

»@1)()  Akkéi pochadza z Brazilie (*), bol podrobeny komplement-fixatnému testu na soplavku vykonanému
pn znedem séra 1: 10 na vzorke krvi odobratej dita ... (*) (%), t. j. potas obdobia 10 dni pred
im, a to s neg; vysledkom. 4

“ m) Registrovany kon z Kostariky ('), ktory ma docasne vstupit’ do Eurépskej unie v sulade s vykonavacim
rozhodnutim Komisie 2014/501/EU(") na téast na Svetovych jazdeckych hrach vo Franctzsku v roku 2014,
bol podrobeny

1) testu inhibicie I lutinacie na v Isku encefalomyelitidu koni dvakrat s ¢asovym odstupom 21
dni medzi oboma testami, ktoré vykonalo rovnaké laboralonum pricom druhy test sa musel vykonat’
pocas 10 dni pred odoslanim, dia ... (5) adiia ... (5), bez z nia mnozstva protilatok, ak bol oc¢ko-

vany proti venezuelskej encefalomyelitide koni pred viac ako Siestimi mesiacmi (*);

ii) testu RT-PCR (polymerdzovi retazovi reakcia s reverznou transkripciou) na zistenie virového genému
venezuelskej encefalomyelitidy koni, vykonanému s negativnym vysledkom na vzorke odobratej v
priebehu 48 hodin pred odoslanim dia ... (°):

iii) ochrane pred utokmi vektorov od momentu odberu vzorky na RT-PCR az po naloZenic na odoslanie
prostrednictvom kombinovaného pouZivania schvalenych repelentov proti hmyzu a insekticidov na
koni a dezinfekcie stajni a prostriedkov, v ktorych je prepravovany. <
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IV. Mam pisomné vyhlisenie podpisané vlastnikom alebo jeho zdstupcom (3), v ktorom sa uvédza:

— koti bude zaslany priamo z miesta odoslania do miesta uréenia bez toho, aby prisiel do styku s inymi zvieratami
kotiovitymi, ktoré nesprevddza takéto osvedCenie, vo vozidle vopred vycistenom a vydezinfikovanom dezinfekénym
prostriedkom tiradne uznanym v krajine odoslania,

— podmienky uvedené v bode Ill pism. d) sii splnené.

»®— tento kofi sama v dioch 23. augusta az 7. septembra 2014 zigastnit najmenej jednej zo sutaznych disciplin FEI
v ramci Svetovych jazdeckych hier vo francuzskej Normandii,

— boli prijaté opatrenia na odvoz tohto kotia z uzemia Eurépskej unie ihned’ po skonceni Svetovych jazdeckych hier
dia ... (dopliite ddtum) cez miesto vystupu ... (dopliite ndzov miesta vystupu),

— tento ko nie je pocas svojho pobytu na uzemi Eurdpskej tnie kratSom ako 90 dni uréeny na plemenitbu ani odber

spermy. «

Ja, dolupodpisany,

VYHLASENIE

vyhlasujem, Ze:

w N =

(vyvaZajtica krajina) dia () (5)

. tento kon sa bud zdrziaval v ......

[Vlastnik alebo zéstupca (*) vy3Sie popisaného kofia]

. kot sa bude zdrZiavat v Eurépskom spolocenstve po dobu nie dlhsiu ako 90 dni;
. stthlasim s vyhldsenim uvedenym v odseku IV;

»@4. potas 90 dni pobytu na uzemi Eurdpskej tnie bude tento kdii mimo sutaze ustajneny v tychto miestach vo Francuzsku

(dopliite miesto vo Franctzsku alebo uved'te ,,neopusti miesta podujatia vo Francuzsku®.):

(Miesto, ddtum)

(podpis)

V.  Osvedenie plati 10 dni. V pripade lodnej prepravy sa tito doba predlzuje o ¢as plavby.

Ditum Miesto

Peciatka a podpis tiradného veterindrneho lekdra

Meno palickovymi velkymi pismenami a funkcia

VI. Ditum a miesto vstupu na tizemie spolocenstva:

(peciatka a podpis iradného veterindrneho lekara)

Détum vyvozu:

VIL V pripade, Ze ko sa ndsledne premiestiiuje z ¢lenského 3titu uvedeného v bode II do iného ¢lenského stitu, tak dobu
platnosti osvedenia musi predfzit éiradny veterindrny lekar Clenského 3tatu odoslania o dalsich 10 dni. Celkova doba pobytu
na tizemi spolocenstva nesmie byt dlhsia ako 90 dni.

>0 M29
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Ja, dolupodpisany, som dnes kotia vySetril a potvrdzujem Ze spfiia podmienky smernice 90/426/EHS a najmi poziadavky
uvedené v bode Il pism. (b), (c) (g) a (h) tohto osvedenia.

Ditum Miesto Miesto Petiatka a podpis tiradného
vySetrenia vySetrenia urcenia veterindrneho lekdra

Meno palickovymi velkymi pismenami a funkcia

() Alebo ¢ast tizemia v stilade s Clinkom 13 ods. 2 smernice rady 90/426/EHS.
() Osvedtenie musi byt vydané v defi nakladky zvierata uréeného na odoslanie do &l
loZenim a sprevddzané identifikaénym dokladom (pasom) po dobu pobytu v spologenstve.
(%) Nehodiace sa preciarknite.
(¥) Vykonand skdskaly, jejfich vysledky a vakcinacia boli zapisané do identifikaného dokladu (pasu).
() Vlozte datum.
»" (6 U.v. EU L 200, 9.7.2014, 5. 15. «
»° () U.v.EUL222.267.2014,5.16. 4

kého 3tétu urcenia alebo posledny pracovny deii pred

» 0 M29
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»* VETERINARNE OSVEDCENIE <«

»*'na dodasny vstup registrovanych koni do Eurépskej iinie na obdobie kratSie ako 90 dni v silade s
rozhodnutim 2004/211/ES. <«

Tretia krajina odoslania (1):

Zodpovedné ministerstyo:

L

»VIIL

C. osvedéenia:

Identifikécia koiia

(a) Cislo identifika¢ného dokladu (pasu):

(b) Potvrdil

Pévod a miesto urenia kofia
Ko bude poslany z:

(ndzov prislusného organu)

do:

(miesto vyvozu)

Meno a adresa odosielatel:

{&lensky 3tdt a miesto uréenia)

Meno a adresa prijemcu:

Udaje o zdravotnom stave

Ja, dolupodpisany, potvrdzujem, Ze vyssie popisany ko spliia nasledujiice poziadavky:

(a) pochddza z krajiny, kde je povinné hldsenie tjchto chordb: mor koni, ndkaza rebcov, soplavka, encefalomyelitida
konf (vietkych druhov vritane VEE), ndkazlivd chudokrvnost koni, vezikuldrna stomatitida, besnota, nékaza snefou

slezinnou;

(b) bol dnes vysetreny a nevykazuje Ziadne klinické priznaky choroby (2);
(c) nieje urceny na zabitie v rdmci vnitrodtitneho programu eradikécie infekenej alebo nékazlivej choroby;

(d) pocas poslednych 40 dni bezprostredne predchddzajicich v§vozu zotrvival na farmdch pod veterindrnym dozorom

v

— krajine odoslania,

(i) bud'vizolatnom stredisku (3), alebo

(i) vpripade, ak bol odoslany zo Spojenych arabskych emirdtov, vuréenych priestoroch pod dradnym

vetetinarnym dozorom (3),
aalebo
— dlenskych statoch spolocenstva,

afalebo

@

» — Spojené arabské emirdty, Austrdlia, Bielorusko, Kanada, Svajélarsko, Gmnsko, Hongkong, ls]and Japonsko,
Korejskd republika, Cierna Hora, bMa Juhoslovanskd republika M: Makao, jzia (polostrov),
Nérsko, Novy Zéland, Srbsko, Rusko (1), Singapur, Thajsko, Ukrajina, Spojené $tdty americké. ¢

Ak bol prepraveny do krajiny odoslania z krajiny uvedencj v zozname v tretej zardzke, bol dovezeny za aspofi
rovnakych veterindrnych a hygienickjch poZiadaviek, ako keby bol dovézany priamo do Eurépskeho spolocenstva;

(¢) nepochddza ztizemia alebo, vpripadoch dradnej regionalizicic podla prévnych predpisov spolodenstva, z asti

{izemia tretej krajiny, na ktorom:

(i) savposledngch dvoch rokoch vyskytla venezuelskd encefalomyelitida koni;

(i) sav poslednych Siestich mesiacoch vyskytla ndkaza Zrebcov;

(iiii) sa v poslednych Siestich mesiacoch vyskytla soplavka;

(iv) sav poslednych Siestich mesiacoch vyskytla vezikuldrna stomatitida (3);

alebo

zviera sa podrobilo testu izoldcie viru vezikuldrnej stomatitidy dfia........... (%), t.j. pocas 10 dni pred vjvozom
s negativnym vysledkom pri rozriedeni séra v pomere 1:12 (3) (4) (6); «
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@

(h)

@)

»® (v) vpripade nckastrovaného Zrebca starsicho ako 180 dni bola v poslednych siestich mesiacoch tradne
zaznamenand virovd arteritida koni (3);

alebo

— zviera sa podrobilo virusneutralizatnému testu na virova arteritidu koni s negativnym vysledkom pri

rozriedeni séra v pomere 1:4 (%) a to zo vzorky krvi odobratej pocas 21 dni pred vyvozom dia .. ........ )
alebo
— primerand cast z celkového mnozstva spermii odobratych pocas 21 dni pred vyvozom dita. .. .. ... ... ) sa

podrobila testu izoldcie viru virovej arteritidy koni s negativoym vysledkom (3) (%) (6):
alebo

—— zvicra bolo ockované dfa . . ... ...... (5) proti virovej arteritide koni pod tradnym veterindrnym dozorom
ockovacou ldtkou schvdlenou prisluénym orgdnom podla nizsie uvedeného pldnu prvoockovania a bolo
preockované v pravidelnych intervaloch (2) (4).

»@ alebo

— zvieratu sa docasne povoli vstup na tizemie Eurépskej tnie v sitlade s vykonavacim rozhodnutim Komisie 2014/440/EU (9).

Programy prvoo&kovani proti virusovej arteritide koni:

Nivod: pre&iarknite ockovacie programy, ktoré sa neuplatiuji na vyssic uvedené zvieratd.

(a) Ockovanic sa vykonalo v den, ked bola odobratd vzorka krvi a vysledok sa ndsledne pri virusneutralizacnom
teste ukdzal ako negativny pri rozriedeni séra v pomere 1:4 (%); alebo

(b) ockovanic sa vykonalo pocas obdobia izolicie, ktoré nebolo dlhsic ako 15 dni za Gradného dozoru
zaéinajiccho dhom odobratia vzorky krvi, ktord bola pocas uvedeného obdobia vysetrend
virusneutralizadnym testom s negativnym vysledkom pri rozriedeni séra v pomere 1:4 (%); alebo

(c

vykonalo sa ockovanie, ked bolo zviera staré 180 az 270 dni, pocas obdobia izoldcie za Gradného
veterindrncho dozoru. Dve vzorky krvi, odobraté v obdobi izoldcic v rozmedzi aspon 10 dni, vySctrené
virusneutralizaénym testom na virovt arteritidu koni (¢), vykdzali stabilny alebo negativny titer protilatky.

nepochddzaja z Gzemia alebo z &
EHS za infikované morom koni.

sti Gzemia dotknutej tretej krajiny povazovaného v salade s pravnymi predpismi

— Nebolo ockované proti moru koni (3).
— Bolo ockované proti moru konidfa . .......... ©) @) )

nepochddza z hospoddrstva, ktoré podlicha zdkazu z veterindrnych dévodov aani nebolo vstyku so zvieratami
elade kofovitych z hospodarstva, ktoré podlicha zdkazu z veterindrnych dévodov:

(i) pocas siestich mesiacov v pripade encefalomyelitidy koni, zacinajic diom, kedy boli zabité zvieratd celade
konovitych trpiace touto chorobou:

(ii) v pripadc nakazlivej chudokrvnosti koni az do ddtumu, kedy po zabiti infikovanych zvicrat vykdzali zostdvajice
zvieratd negativnu reakciu pokial'ide o dva Cogginsove testy vykonané v rozpiti troch mesiacov;

(iii) pocas siestich mesiacov v pripade vezikuldrnej stomatitidy;

(iv) pocas jedného mesiaca od posledného zaznamenaného pripadu v pripade besnoty:

(v) pocas 15 dni od posledného zaznamenaného pripadu v pripade nikazy snetou slezinnou;
alebo
ak vietky zvieratd druhov ndchylnych na chorobu, ktord sa nachddzala v hospodsdrstve, boli zabité a priestory
vydezinfikované, je obdobie zdkazu 30 dni zadinajic odo dna, kedy boli zvieratd zlikvidované a priestory

dezinfikované, okrem ndkazy snetou slezinnou, kedy je doba zdkazu 15 dni:

podla méjho najlepsicho vedomia nepriilo zviera pogas 15 dni pred tymto prehlisenim do styku so zvicratami celade
koniovitych trpiacimi niektorou infek&nou alebo ndkazlivou chorobou;

podrobilo sa tymto krvnym testom:

— Cogginsov test na nékazlivi chudokrvnost koni dfia . . ... ... ... (%), t.j. 30 dni pred vyvozom, s negativhym
vysledkom (4) (6),

test reakcic vizby komplementu na nékazu Zrebcov da . . .
vysledkom pri rozriedenti séra v pomere 1:10 (3) (9),

(%), t.j. 10 dni pred vyvozom, s ncgativnym

— test reakcie vazby komplementu na soplavku dia . . . ... ... .. (%), t.j. 10 dni pred vyvozom, s negativnym
vysledkom pri rozricdeni séra v pomere 1:10 (%) (9),

— test na mor koni opisany v prilohe D k smernici Rady 90/426/EHS vykonany bud’

(i) dvakrat na vzorkdch krvi odobratych v rozpiti 21 az 30 dnidha. ... ....... (O adiias peann we s (%), pricom
druhd znich musi byt odobratd 10 dni pred vyvozom (%), bud s negativnou reakciou, ak ncbolo zviera
ockované (3) (4) (¢), alebo bez zvysenia poctu protilatok, ak bolo zviera odkované (3) (4) (¢)
alebo

(i) jedenkrit na vzorke krvi odobratej 10 dni pre vyvozomda........... (®). s negativnou reakciou, ak je zviera
odoslané zo Spojenych arabskych emirdtov (AE) () (4); «
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IV. Mém pisomné vyhldsenie podpisané vlastnikom alebo jeho zistupcom (3), v ktorom sa uvidza:

— kon bude zaslany priamo z miesta odoslania do miesta urcenia bez toho, aby prisiel do styku s inymi zvieratami
konovitymi, ktoré nesprevidza takéto osvedCenie, vo vozidle vopred vycistenom a vydezinfikovanom dezinfekénym
prostriedkom tiradne uznanym v krajine odoslania,

— podmienky uvedené v bode Ill pism. (d) sii splnené,

»® — tento kot sa méd v ditoch 23. augusta az 7. septembra 2014 zdicastnif najmenej jednej zo sttaznych disciplin FEI v rdmci Svetovych
jazdeckych hier vo franctizskej Normandii,

— boli prijaté opatrenia na odvoz tohto kofia z izemia Eurépskej tinie ihned po skonceni Svetovych jazdeckych hier dia ... (dopliite
ddtum) cez miesto vystupu ... (dopliite ndzov miesta vystupu),

— tento kon nie je pocas svojho pobytu na tizemi Eurépskej tnie kratSom ako 90 dni urceny na plemenitbu ani odber spermy. «

VYHLASENIE

Ja, dolupodpisany,

[Vlastnik alebo zéstupca (*) vyssie popisaného kofia]
vyhlasujem, Ze:
1. kot sa bude zdriavat v Eurépskom spolocenstve po dobu nie dlhsiu ako 90 dni;

2. sthlasim s vyhldsenim uvedenym v odseku IV;

)

3. tento kof sa bud zdrziaval v (vyv:
(vyvaZajiica krajina) diia ©) ¢).
»@ 4. pocas 90 dni pobytu na tzemi Eurpskej tinie bude tento ko mimo sifaze ustajneny v tychto miestach vo Franciizsku (dopliite
miesto vo Francizsku alebo uvedte ,neopusti miesta podujatia vo Francizsku‘):

a krajina) od narodenia alebo vstiipil do ......cceceeurneunnes

(Miesto, ddtum) (podpis)

V.  Osved&enie plati 10 dni. V pripade lodnej prepravy sa tito doba predlzuje o ¢as plavby.

Ditum Miesto Pegiatka a podpis tiradného veterinirneho lekdra

Meno pali¢kovymi velkymi pismenami a funkcia

VI. Détum a miesto vstupu na tizemie spolocenstva:

(petiatka a podpis tradného veterinérneho lekéra)

Diétum vyvozu:

VIL. V pripade, Ze kofi sa nasledne premiestiiuje z &lenského §titu uvedeného v bode II do iného &lenského $titu, tak dobu
platnosti osvedenia musi tiradny veterinrny lekar &lenského Stitu odoslania predfzit o dalsich 10 dni. Celkovi doba
pobytu na tizemi spolocenstva nesmie byt dlhsia ako 90 dni.

> M29
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Ja, dolupodpisany, som dnes koiia vy3etril a potvrdzujem Ze spffia podmienky smernice 90/426/EHS a najmi poziadavky
uvedené v bode Il pism. (b), (c) (g) a (h) tohto osved¢enia.

Détum vy3etrenia Miesto vy3etrenia Miesto urcenia Peciatka a podpis tiradného veterindrneho lekéra

Meno palickovymi velkymi pismenami a funkcia

(") Alebo ast izemia v stlade s €ldnkom 13 ods. 2 smernice rady 90/426/EHS.

(2) OsvedZenie musi byt vydané v dei naklddky zvierata uréeného na odoslanie do &lenského §tétu ur&enia alebo posledny pracovny defi pred
naloZenim a sprevadzané identifikaénym dokladom (pasom) po dobu pobytu v spologenstve.

(?) Nehodiace sa preciarknite.

(4) Vykonané skiskaly, jej/ich vysledky a vakcindcia boli zapisané do identifikatného dokladu (pasu).

) Vlozte ddtum.

»* () Laboratome testy poZzadované v sulade s podmienkami v tomto osved¢eni o zdravotnej neskodnosti zvierata musia byt’ vykonané laboratoriom
schvalenym &lenskym $tatom miesta uréenia. Vysledky tychto testov overené laboratériom musia byt pripojené k osved¢eniu o zdravotnej
neskodnosti zvierata, ktoré sprevadza zviera. Tieto ustanovenia sa uplatiiuji na nasledujice krajiny: Turecko (TR). «

»@() U.v. EU L 200, 9.7.2014, 5. 15. «

>0 M19
> M29



1992D0260 — SK — 26.07.2014 — 029.001 — 27

YM21

VETERINARNY CERTIFIKAT

»” na dolasny vstup registrovanych koni do Eurépskej iinie na obdobie krat§ie ako 90
dni v silade s rozhodnutim 2004/211/ES. «

Cislo certifikétu:

Odosielajtica tretia krajina (1):

Zodpovedné ministerstvo:

I Identifikcia kona

a) Cislo identifika¢ného dokladu (pasu):

b) Potvrdené:

(ndzov prisluiného orgénu)

Il. Pdvod a miesto urcenia kotia

Tento ko sa odosiela z:

(miesto vyvozu)

priamo do:
(Clensky $tat a miesto urcenia)
letecky (3):
(uvedte &islo letu)
alebo
lodou (3):

(uvedte meno plavidla)

Meno a adresa odosielatela:

Meno a adresa prijemcu:

1.

Zdravotné informécie

Ja, podpisany tradny veterinarny lekar z 5
(uvedte ndzov krajiny)

potvrdzujem, Ze vysSic uvedeny koi:

a) pochddza z krajiny, kde podlichaji povinnému hldseniu ticto choroby: africky mor koni, Zrebcia ndkaza, soplavka,
encefalomyelitida koni vo vetkych jej formach vritane venczuelskej encefalomyelitidy koni, infekénd anémia
a vezikuldrna stomatitida, besnota a snef slezinn4;

b) bol dnes vy3etreny a nevykazuje ziadny klinicky priznak choroby (2);

¢) nieje urdeny na usmrtenie v rdmci ndrodného programu eradikécie infekénych alebo ndkazlivych choréb;

>0 M24
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d) v priebehu 60 dni bezprostredne predchddzajiicich vyvozu sa zdrziaval v chovoch pod veterindrnym dozorom:

— na tizemi krajiny odoslania (1),

— v &lenskom $téte Eurépskej tnie, ak bol dovezeny do krajiny (') odoslania priamo z clenského 3tdtu Eurdpskej
anie ),

— na Gzemf tretej krajiny (1) schvalenej na docasny vstup alebo na trvalé dovozy registrovanych koni do Eurépskej
Gnie, ak bol dovezeny priamo do krajiny odoslania (') za podmienok aspoii takych prisnych, ako s podmienky
ustanovené pre docasny vstup alebo na trvalé dovozy registrovanych koni z prislusnej tretej krajiny priamo do
Eurdpskej tnie (3);

o

podsttipil pred v§vozom izoldciu v priebehu 40 dni bezprostredne predchddzajiicich vivozu z. ....ccccccrrcccsiccs )
dO s (5) na schvélenej karanténnej Stanici v ..o za tychto podmienok:

i) kof bol permanentne ustajneny tak, Ze boli zabezpecené podmienky ochrany pred vektormi (%),
alebo

i) kof bol ustajneny v stajniach chrénenych proti vektorom minimélne v case medzi dvomi hodinami pred zapadom
slnka a dvomi hodinami po vychode slnka nasledujiceho dia a vybeh bol zabezpeceny pod dohladom tradného
veterindrneho lekdra, po pouziti icinného repelentu pred vychodom zo stajne a bol tplne izolovany od zvierat
kofovitych, ktoré neboli pripravené na vyvoz za podmienok aspoii takych prisnych, ako si podmienky
vyzadované pre docasny vstup alebo dovoz do Eurépskej Gnie ();

f) pochadza z tzemia krajiny (1), v ktorej:

i) sav pricbchu poslednych dvoch rokov nevyskytol pripad venczuclskej encefalomyelitidy koni;

i) Zrebcia ndkaza sa nevyskytla v priebehu poslednych Siestich mesiacov;

iii) soplavka sa nevyskytla v priebehu poslednych siestich mesiacov;

iv) vezikuldrna stomatitida sa nevyskytla v pricbehu poslednych Siestich mesiacov (3),

alebo

vzorka krvi, odobratd v priebehu 21 dni pred vyvozom, bola diia (%) podrobena
virus neutraliza¢nému testu na vezikuldrnu stomatitidu s negativnym vysledkom pri zriedeni 1: 12 (3) (%);

v) v ptipade nevykastrovaného samca starSicho ako 180 dni:
1. bud'v pricbchu poslednych Siestich mesiacov (3), nebola oficidlne zaznamenand virusovd artritida kon,
alebo
2. zviera bolo testované:

— bud'zo vzorky krvi zvierata odobratej v priebehu 21 dni pred vjvozom, ktord bola dfa ....... (5) podrobend
vitus neutralizacnému testu na virusovi artritidu koni s negativnym vysledkom pri zriedeni 1: 4 (3) (),

alebo

— zalikvotnej Casti celej jeho spermy odobratej v priebehu 21 dni pred vyvozom, ktord bola da ......... )
podrobend testu na dékaz virusu virusovej artritidy koni s negativnym vysledkom (3) (4),

alebo
3. zviera bolo ockované dna (%) proti virusovej artritide koni pod dohladom

dradného veterindrneho lekdra vakcinou schvalenou prislusnym orgdnom podla nasledovnych programov pre
tivodn(i vakcinaciu a bolo v pravidelnych intervaloch opitovne preockované (3) (4);
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Programy tivodnej vakcindcie proti virusovej artritide koni:
Pokyn: Preciarknite vakcinacné programy, ktoré sa neuplatiijii na vysSie uvedené zviera.

a) Ockovanie bolo vykonané vdent odberu vzorky krvi, ktorej nasledny virus neutralizacny test na virusovii
artritidu kon{ pri zriedeni 1:4 bol negativny.

b) Ockovanie bolo vykonané v priebehu obdobia izoldcie nepresahujiiceho 15 dni pod dohladom dradného
veterindrneho lekdra, za¢inajiiccho dfiom odberu vzorky krvi, ktoré bola v priebehu tohto obdobia podrobena
virus neutralizagnému testu na virusovi artritidu koni pri zriedeni 1:4 s negativnym vysledkom.

¢) Ockovanie bolo vykonané vo veku zvierata od 180 do 270 dni v priebehu obdobia izoldcie pod dohladom
tdradného veterindrneho lekdra. V priebehu obdobia izoldcie potvrdili dva odbery krvi vykonané s odstupom
minimélne 10 dni, Ze vo virus neutraliza¢nom teste na virusovi artritidu koni je titer protilétok stabilny alebo
klesd

0}

»® g) nepochadza z izemia krajiny (') povazovanej v silade s pravnymi predpismi ES za \izemie infikované morom koni a bud’:

— nebol o&kovany proti moru (),
alebo

— bol ogkovany proti moru dia.......... (%), najmenej 80 dni pred izolaciou pred vyvozom (¥) (*); «

h) nepochddza z chovu, ktory podlieha zakazu z veterindrnych dévodov, ktoré stanovuju tieto podmienky:
i) ak victky zvieratd druhov vnimavych na ochorenic umiestnené v chove neboli usmrtené, zékaz trval:
— v pripade encefalomyelitidy koni 6 mesiacov odo diia, ked boli postihnuté zvicratd kofovité usmrtené,

— v pripadc infekénej anémic po dobu nevyhnutnt na vykonanic dvoch Cogginsovych testov s intervalom tri
mesiace s negativnym vysledkom na zvieratdch, ktoré zostali po usmirteni infikovanych zvierat,

— v pripade vezikularnej stomatitidy $est mesiacov,
— jeden mesiac po zisteni posledného pripadu besnoty,
— 15 dni po poslednom zaznamenanom pripade sneti slezinngj;

ii) ak vSetky zvieratd druhov vnimavych na ochorenie a nachddzajtcich sa v chove boli usmrtené, zdkaz trval 30 dnf
alebo 15 dni v pripade sneti slezinnej pocinajiic diiom, ked po likviddcii zvierat bola uspokojivym sposobom
ukoncend dezinfekcia priestorov;

i) podla méjho najlepsieho vedomia a v silade s vyhldsenim majitela alebo jeho zastupcu nebol v priebehu 15-tich dni
predchddzajtcich izoldcii pred vyvozom v kontakte so zvieratami vykazujicimi klinické priznaky infekénej alebo

nakazlivej choroby prenosnej na zvieratd kotiovité;

j)  bol podrobeny nasledujicim testom uskutoénenym s negativnym vysledkom na vzorkach krvi odobratej v pricbehu
21 dni pred vyvozom, dia ) )

— Cogginsov test na infeként anémiu kont,
— komplement fixacny test na Zrebciu nakazu pri zriedeni 1:5;
k) bol podrobeny testu na africky mor koni, ako je uvedené v prilohe D k smernici 90/426/EHS
1. budjednordzovo vykonanom na vzorke krvi odobratej dfia ......ccoococveceemrcrrccssssoscieenecnece (5) vpriebehu 10 dni pred

vyvozom s negativnym vysledkom, ak necbol ockovany abol trvale ustajneny v podmienkach ochrany pred
vektormi, ako je uvedené v bode e pism. i vyssie (3) (+),alebo

2. dvakrét vykonanom na vzorkéch krvi odobratej (%) vintervale 21 aZ 30 dni,
L a (5), pri¢om druhd vzorka bola odobratd v priebehu 10 dni pred vjvozom, a to bud:

— s negativnym vysledkom, ak nebol ockovany (3) (4),

— alebo bez zvy3enia hladiny protildtok ak bol ockovany (3) (4);

> M22
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1) bol dvakrit podrobeny ELISA testu na konskii encefalézu vykonanom na vzorkdch krvi odobratych vintervale 21 az
30 dni, dfa ()a (), pricom druhd vzorka bola odobratd v priebehu
desiatich dni pred vyvozom, a to bud:

— s negativnym vysledkom (3) (¥),
alebo

— bez zvysenia hladiny protildtok (3) (4).

IV. Ko bude odoslany priamo z karanténnej stanice

a) bud na letisko, pricom bud( dodrzané podmienky ochrany pred vektormi, abude poslany do ¢lenského Stétu
Eurdpskej tinie bez toho, aby prisiel do styku s ingmi zvieratami kofiovitymi, ktoré nesprevadza certifikat ES bud na
trvalé dovozy, alebo docasny vstup, abude dopravovany v lictadle, ktoré bude vopred vycistené a dezinfikované
dezinfekénym prostriedkom tradne uznanom v krajine odoslania a tesne pred odletom vystrickané proti hmyzu
prenadajicemu vektory (3);

alcbo

=

do pristavu Cape Town za podmienok ochrany pred vektormi a bude poslany do clenského statu Eurdpskej tinie bez
toho, aby prisicl do styku s inymi zvicratami kofiovitymi, ktoré nesprevadza certifikdt ES bud na trvalé dovozy, alebo
docasny vstup, abudi dopravované na plavidle, ktoré pldva priamo do pristavu v Eurépskej anii bez zastivky
v pristave nachddzajicom sa na Gzemi krajiny (1), ktord nie je schvalend na dovozy zvierat kofiovitych, v stajniach,
ktoré budii vopred vycistené a dezinfikované dezinfekénym prostriedkom tiradne uznanom vkrajine odoslania
a tesne pred odjazdom vystriekané proti hmyzu prenasajicemu vektory (3).

Stcastou certifikdtu je pripojené vyhldsenie podpisané majitefom alebo jeho zdstupcom.

V. Doba platnosti certifikdtu je 10 dni. V pripade dopravy po mori sa doba predlzuje o dobu plavby po mori.

Tento certifikdt spolu s identifika¢nym dokladom (pasom) musf sprevadzat kofia pocas celého pobytu v Eurdpskej tinii.

Celkové dlzka pobytu v Eurépskej tinii nesmie prekrocit 90 dni.

Détum Miesto Odtlacok peciatky a podpis tradného veterindrneho lekéra (6)

(meno velkymi tlacenymi pismenami a funkcia)

VI. Détum a miesto vstupu do Eurépskej tinic:

(peciatka a podpis tiradného veterindmeho lekdra) (5)

Détum vyvozu z Eurépskej tinie:

VIL. Ak je ko ndsledne prepraveny z jedného clenského statu do druhého v stlade s tidajmi uvedenymi vo vyhldseni, dradny
veterindrny lekdr clenského §tétu odoslania musi dlzku platnosti certifikdtu predlZit na daliie desatdiiové obdobie.
Kontrola identity vykonana pri tejto prileZitosti sa musf zapisat do pasu.
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(

Podpisany vySetril vtento deni tohto kofa a potvrdzuje, Ze zodpovedd podmienkam smernice 90/426/EHS a najma
poziadavkdm uvedenym v odseku III pism. b, c a g tohto certifikdtu.

Podla méjho najlepsicho vedomia nebol v pricbehu patndstich dni v kontakte so zvieratami kofiovitymi postihnutymi

infekénou alebo nakazlivou chorobou.

Déatum vySetrenia | Miesto vySetrenia

Miesto urcenia

Peciatka a podpis tradného veterindrneho lekdra (9

(meno velkymi tla¢enymi pismenami a funkcia)

Komisie 92/160/EHS v zneni neskorsich predpisov.
3) Certifikdt musi byt vydany v den naklidky kona na odoslanie do clenského §tatu uréenia alebo posledny pracovny deii pred nalozenim
a sprevadzany identifikaénym dokladom (pasom) po dobu pobytu v Eurépskej tinii.

)
)
%) Uvedte datum.
)

() Uzemie krajiny znamend celtt krajinu alebo &ast tizemia v siilade s éldnkom 13 ods. 2 smernice 90/426/EHS, ako je ustanovené rozhodnuti

Vykonany(-é) test(-y), jeho (ich) vysledky a vakcinicia musia byt zapisané do identifikacného dokladu (pasu).
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VYHLASENIE

Ja, podpisany , majitel (1) alebo zdstupca majitela (1) vyssie uvedeného
kofa vyhlasujem, Ze:

1. Kéi sa bude zdrZiavat na iizemi Eurépskej tinie pocas obdobia, ktoré nepresiahne 90 dni, a bude ustajneny
v nasledovnych priestoroch:

1) od do v v

(uvedte ddtum) (uvedte ddtum) (uvedte miesto chovu) (uvedte ¢lensky 3tét)
2) od do v v

(uvedte datum) (uvedte ddtum) (uvedte miesto chovu) (uvedte clensky 3tét)
3) od do v v

(uvedte datum) (uvedte ddtum) (uvedte miesto chovu) (uvedte clensky 3tét)
4) od do v v

(uvedte ddtum) (uvedte ddtum) (uvedte miesto chovu) (uvedte ¢lensky 3tét)

2. Kén bude odoslany priamo z karanténnej stanice v .. . do priestorov uréenia bez toho, aby prisicl
do kontaktu sinymi zvieratami kofiovitymi, ktoré nie st sprevadzané certifikitom pre docasny vstup alebo na trvalé

dovozy do Eurépskej tinic.
3. Doprava bude vykonand takym spésobom, aby bolo zachované a chrdnené zdravic a dobry stav zvicrata.

4. V priebehu 15 dni pred izoldciou pred vyvozom nebol kot v kontakte so zvieratami trpiacimi na infekené alebo nakazlivé
choroby prenosné na zvieratd kofiovité.

v

. Vsilade s pokynmi tradného veterindrncho lekdra som vykonal vietky opatrenia na dodrzanic podmienok v oddicle IV
anajmi na zabezpecenie toho, aby vyhldsenie uvedené v prilohe IV k rozhodnutiu Komisie 97/10/ES bolo riadne
vyplnené a podpisané kapitinom lietadla alebo kapitdnom lode pri prichode na letisko alebo do pristavu na tzemi
Eurdpskej tinie a schvélené v stlade so smernicou 91/496/EHS hrani¢nou in§pekénou stanicou pre registrované kone.

6. Kon opusti Eurépsku Gniu dia (%) na hraniénej stanici

(uvedte ndzov a miesto vystupu).

7. Meno a adresa majitela (1) alebo zdstupcu (1):

(miesto a ddtum) (podpis)

Veterindrny certifikat &

Podpis (iradného veterinarneho lekara, ktory podpisal certifikit (°)

(") Nehodiace sa preciarknite.
(%) Uvedte détum.
() Farba peciatky a podpis musia byt odlisné od farby tlace.





